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Development and Production of the King Tiger

During 1943, the 4th vear of World War IL the tank
development race between Russia and Germany was
reaching its peak. Russia had already finalized its
plans to equip the T-34 Medium Tank and KV
Heavy Tapk with a powerful #3mm cannon. And
whitt was more, Russia had one final trump cacd up
its sleeve- a rapidly unfolding plan to develop a
heavy tank exquipping A massive 122mm cannon (-
er to become the FE-122 Stalin Tank).

T counter these fearsome Russian Tanks, Germa-
ny oo wis nearing the completion of its own new
brezd of armored monster. Though developed 1o be
the successor of the Tiger L. this new heavy tank was
made closer in form to he Panther Medium Tank.
The tank was acoually designed so that pans would

he compatible with the Pansher 11 Tank, However,
Lhis new tank wiss 10 be unigque in the respect thas ar-
moy and firepower were upgraded with a vengeance.
The B8mum capnan on (he Tiger I wis 1o he élonga-
ted from 56 to 71 cafiber. This new L71 high veloci-
1y gun would be able Lo put a 40V 3ype armor piere-
ing shell through & [50mm thick armor plate when
fired from 2000m away. The chassis of the 1ank
would be covered 1 150mm thick armor on the front
and Hmm thick armor on the sides. The Henschel
il Porsche companies came up with rival turret pro-
totypes. After a tnal production of 50 tanks cquipped
with the Porsche turret, the Henschel turret, co-de-
signed by the Kmupp company. with i1s exiremely
thick armor that measored THOmm on the front and
Biimm on the side pancls, was adopled for mass-pro-
duction under the Wegmann Company, The Hen-
schel turret itself was revised mid-way through pro-
duction, from a stepped gun mantle to 2 smoath one.
The new tank was equipped with the cngine miss
produced for the Panther. the Maybach HL230-P3)
Fuel Engine, and was capable of a 38km/h top cruis-
ing speed despite the fact that it weighed 64 Ktons.

In June of 1943, this new tank wos officinlly numed
the Tiger B (54, Kiz. 182}, but later came to be
known as the King Tiger A totnl of 489 German
King Tiger Heavy Tanks (including those made with
the Porsche fuwrret) were produced by the end of
‘Wiorld War [1.
The King Tiger on the Eastern Front

In the middle of 1944, when the King Tiger was in
full production, the Busstan forces lsunched a major
offensive aganst the Crerman Central Army. On June
22md. the same day on which the Germon foroes
made & mussive advance on Russia three years arli-
cr, Russia commenced a counterattack of massive
scale, known gs Operation Bagration [Sumimertime
OMiensiver. A lotel of 38 divisions comprsing the
German Central Army (4th and "hh Army, and 3ed
Tank Armyk were suddenly driven back, comered

and surrounded on the Belorussiva Front, just out-
side of Minsk. The entirety officers and troops sur-
rounded. 4 tofal of 28 divisions, had etther complaete-
Iy disbanded and surrendered, or had been utterly
destroved by mid-July. When reserve troops joined
the artack force, Russian treops pushed further West,
successfully separating and cutling-off the Germun
Central Army Trom the German Morthern Army.
However, the German {orees soon retalioted noa des-
perate coonter aitack, holding the Russian forces ot
the Baluc Sea Coust, in Konigsburg {currently Kal-
ningrad) and barely maintaining the comidor be-
tween the North and Central Germun Armies, By the
time the 50Gth Heavy Armor Battalion (sPeAbl 505),
one unit that deployed King Tiger Heavy Tanks, ar-
rived on the outskirts of Warsaw in September 1534,
much of the havek wreaked by the Russiun offensive
bl already settled,

The King Tiger Heavy Tanks of the sPaAbn 505
were sent directly to the front lines to spearhead the
mterception of Ruossian forces. These tanks held the
line on the collapsing Eastern front until the end, and
engaged massive Russian T-34, T-35, and Stalin |

Heavy Tunks in fierce armor to armor combal. From
the battie of Kursk in July 1943 to the dishanding of
the battalion in April 1945, 1 is estimated that the
sPzAbt 505 destroved approximately YiH1 Russian
tanks, and approximately 1000 Bussian anillery units.
The King Tiger of Ardennes

A butter battle simultancously crupled on the West-
ern Iront, in the Ardennes Forest near the Belgium
Border. All was guiet on the Weslern front duning
the early winter of 1944, and the Allied Forces had
been using the Ardennes Foresl as a resting ground
But on December 16th, the tranguil Ardennes Forest
wis instantly transformed into a blazing inferno
when over 201 German divisions made a final bold of-
fensive o push back the Allied troops inea desperate
altempl to reclaim Antwerp Harbor, The massive bat-
tle that enswed would come 1o be known as “The Ba-
tle of the Bulge”.

The German Offensive (code name “Wacht am
Rhemn” - Watch at the Rhine) was spearheaded by a
tank division known as Kamplgruppe Petper (Batle
Crroup Petper), The main power of this division res-
ted with the 508st Heavy Tank Batalion (sPeAbt
501 emnploying 43 King Tiger Heavy Tanks, The 45
King Tigers of the 501st Heavy Tank Batalion ad-
vanced through winding mountain roads, taking out
Sherman tanks and antillery installations, as well as
pushing through the Allied front line amd seizing (uel
as they temporurtly doove back the Allied Forees.

On December 22nd, after advancing 40km, the
group was driven toa hall at La Glenze due o fuel
shortages and intense resistance from Allizd Forces
Nearly all wirdrop atempts of [uel and amma fell
o enemy positions. When reinflorcements were
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Iite the group was fefl to hold their own, Eventually
the members of the sPeAbt 501 were foreed o aban-
den their tanks and ditch thair weaponry and sup-
plies in hasty retreal,
The King Tiger of the 2015t Tank Battalion
Muster Sergeant Werner Wendl wis link commin-
der of the King Tiger number 133 of the 500
Heavy Tank Battalion. He provides detailed recounts
of ciber Kang Tiger tanks and crew that fought in

“The Baltle of the Bulge.”

Acconling o Wends, there would be tao tanks fall-
ng under the jumsdiction of company central com-
mand i an armor company. In the case of the sec-
ond armer company, tank 205 would denote the
company leader 1ank and 203 would depote the re-
serve company leader tank. Concerning these dosig-
pated tucrel oumbers, Wendn dispelled the theory
that battalion central command designations were
numbered 007, 008, 009; and revealed that they
were instead listed in the descending order of 005,
O, 03, *Clanfeation: First number in three-igit
sequence denotes company atfibation (tanks affili-
ated with battalion central command are marked
with zeros for the first two digits). Second number
denctes platoon affibation (anks affibated with com-
pany central command are marked with zero for the
second digit), Thard digir denotes 1ank number.

The fates of the 13 King Tiger tanks of the 501 51 bal-
talicn lost 1o the Ardennes banle, as well s their tank
commanders and turrel numbers are listed on page 4
The name of the tank commander for the Company
Leader Reserve Tank, turret number 2035 15 unknown,
however be 15 believed 1o be & non-commissiongd offi-
ver. 2nd Company 152 platoon leader, Licutenan) Dol-
finger was in tank 213 dusing the Baile of Ardennes,
Originatly Lieutenant Dollinger was sapposed to ride
tank 211, his designated platoon leader tank, but for
sorne reison rode inte battle on tank 213 Though the
reson for this is unchear, tnk 211 was probably not
prepped 0 tume for operation Watch al the Ehine,
Tank 213 was designated o Master Sergeant Rolf
Ehrhart whe was most hkely put on stand-by 19 ride
vommand 211 in plice of the phivoon leader

December 22, 1944 was the day tank 213, under
the command of lst Liewteaant Dollinger, would
meel it= fate. On this day, tank 213 wis in Werimon:
Farm fOghung alopgside Ind platooa leader. 2nd
Lizitenant Hantusch's tank 221 1o delended & town
agadnst a counter attack from LLS, forces advancing
fromn the South. Afer anks 213 and 221 ook hits o
their tracks and guns, bath King Tigers were aban-
doned. Tank 213 escaped being scrapped and was
eventually repaired as 2 war memorial, Thiz King Ti-
ger sits atop a hall s L Gleiee, where to this very
day its formidable cannon continues 1o stare o
omla 3 erce banlefield of days long past.

Entwicklung und Produkition des Kinigstiger

I Jahy 1943, dem 4 Jahr des Pweiten Weltkriegs,
erreichte das Wertrlisten der Panzercpntwicklung zwi-
schen Rulland und Deutschland seinen Hohepunkt,
Rubland hatte seine Pline, den Mitfleren Panzer T-
34 upd den KV Schweren Panzer mil einer michti-
gen 83mm Kanone anszustatien, bereis fertig, Dar-
iber hinaus hatle Rubland noch ein letztes Trum-
piass im Armel, den rasch sich entwickelnden Plan,
cinen Schweren Panzer zu konstruseren, der mat ei-
ner wuchtigen 122Zmin Kanone ausgenbstet werden
solfte (den spileren 15-122 Stalin-Fanzer).

U'm diesen furchterregenden Russischen Panzem ct-
wits ¢nlgegpenguscleen, nahere sich auch Deutsch-
land der Vervollstindigung seiner neuwen Ausgebun
von gepanzesien Monstern. Obwaohl als Nachiolger
des Tiger | emiwickelt, lag er in der duberen Form
duch naher beim Mitteren Paneer Panther. In der Tat
war der Panzer so ausgelegt, dass verschicdene Teile
mit dem Pancher Il austanscehbar sein soliten. Jedoch
solte dicser neue Panger cinzigartig werden in Be-
zug aui Panzerung und Fewerkraft, die nicht zu
kpapp aufgeweniet wuarden, Dic 85mun Kanone des
Tiger I wurde von Kaliber 36 auf 71 verlingert. Die-
se neoe 171 Hochgeschwindigkeits-Kanone sollte
beim Abfeuern elner Granate Typ 4043 ans ZM00m
Emfernung in der Lage sein, cine L3hnm dicke Pan-
zerueng su durchschiagen. Das Fahrgestell des Pan-
zers sollte mit ciner Frontpanzerung von  F30mm
und einer Seitenpanzenung von Ellmm versehen wer-
den, Die Firmen Hesselel und Porsclee iralen st
heziiglich der Turme rivalisierenden Prototypen an.
Nach ciner Vorserienprodukion von 30 mit dem Por-
sche-Turm ausgeriisteten Panzern wurde der von der

Firtna Erupp mitentwickelie Henschel- T mit ex-
trem starker Panzerung von 180mm vome und

Blmm an den Seitenplatien, filr dic Sericnprodukti-
on unter Lettung der Finna Wegmann ubemommen.
Der Henschel-Turm selbsr war ingwischen durch dic
Produktion dherarbeitet worden, von einer abgesiul-
fen  guoeiner glaten Banoncoommantelung, Der
newe Panzer wurde it dem fur den Panther in Sene
produzicrien Mayvbach HL230-P30 Benzinmotor aus-
peridster, und errcichie worz seines Gewichis von
S9.8 Tonnen eine Hiochstgeschwindigheit von
ABkmh,

Im Juni [943 echielt der neue Panzer offizicll den
Namen Tiger B 5d. Kfe. 182), wurde aber spliter be-
kannt unter desn Namen Konigstiger, Insgesamt wur-
den bis zum Ende des Zweilen Weltkrivgs {cinsch-
licllich der mit dem Porsche-Turm) 4589 Schwere
Panzer des Dewtschen Konigstiger sebaut.

Der Kimigstiger an der Ostfront

Mlamee 1944, als die Produktion des Kdnigstiger aul
Hochiouren liel, startecien die Fussischen Streitkrat-
te ihre GroBoffensive gegen dos Hauptkontingent
des Dewtschen Heeres, Am 220 Tuni, dem gleichem
Tag. an welchem sich drei Johre suvor dic Deut-
schen Streitkedfie im Yormarsch ant Ruflland befan-
den, startete RuBland einen Gegenangndl im grofden
Stil, der unter dem Namen Bagration { Sommeraffen-
sivel bekannt wurde. Insgesami 38 Devisionen
cinsehlicBlich der Deutschen Zentralarmeen (4 und
4. Armee und 3, Panreranmee) wurden ganz pléle-
lich gurtckpeworien, seilich wingangen und Trup-
pen eingeschlossen, Yusammen 28 Divisionen hal-
ten sich an der Berolussia-Frong, unmittelbar
aulerhalb van Minsk, entweder vollstindig aulgel-

dal und kapitulient oder wurden Mitte Juli ginelich
anfgerieben. Als sich auch noch Reservetruppen den
Angnfistruppen anschlossen, stiinnicn die Ruossen
weiter keilformig nach Westen vor und schritten die
deulsche Zentmularmee von der Deutschen Nondar-
mee nh Die Deutschen Streitkrafie versuchtlen sich
in einer verzweifellen Gegenntacke zu webhren und
konnten die Russischen Streitkrifie an der Kuste der
Baltischen See bei Konigsberg (hewle Koliningrid)
zum Sichen bringen, wobei sie cinen schimaken Kor-
ridar #wischen den Dentschen Nord- und Zentralar-
meen aufreche erhalten konnten. In dieser Zeit traf
im Scplember 1944 das 305, Schwere Panserbatail-
lon (sPrABtS05), eine Einheit, die iber die Schwe-
ren Panzer Komgstiger vertiigle, in den Aulenberir-
ken von Warschau ein, als viele Zerstérungen durch
die Russische Offensive bereits geschehen waren,
e Schweren Panezer Kénigstiger der sPeAbn 503
wurden direkl an die Frontlinien geschickl, um beim
Zorickwerfen der Russischen Truppen die Angmiffs-
spitze zu bilden. Diese Panzer hielten his zumn Ende
die Linie an der susammenbrochenden Crsifront, wid
bekiimpfien die waichligen Schweren Panesr T-34,
T-35 und Stahin [ in brutalen Paneer-gegen-Panzer-
Eampden. BEs wird geschiital, dass von der Schlacin
wm Bursk im Judi 1943 bis zor Auflisung des Batail-
loms i April 1945 die sPeAbt 505 etwsn Y0 Riessi-
sehe Paneer und annidlernd 1000 Russische Anille-
ne-Linhesten zersiirle,

Die Konigstiger o den Ardennen

Glelchzaitiz enthrannte an der Westfzont ein erhit-
terter Kampl m den Ardenncn-Wiildern nahe der
Belgischen Grenze, hin frihen Winter 1944 war an
der Westlront alles rubag und die Alliiesten Srreit-
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Iutten die Ardennen-Willder als Roheraum gennar,
Aber i 16, Derember wurde der friedliche Arden-
nen=Wild it eioem Schlag in ein gleifiembes In-
fermo verwandelt, als mehr als 20 Deutsche Divisio-
nen eing letzie, breste Offensive machien, und die
Adliterten Truppen in cinem versweilehen Versuch
surtickzusericn versuchien. um so den Hafen von

welche daraus cotstand, solle spirer dic Bereich-
maimg “Schlacht om Bulge™ erhalien.

Die Deutsche Offensive (Code-Name “Wachr am
Rbwcin™) hatte als Angriffsspitee cine Panrerdivision,
dhe unter demn Namen Kamplsrappe Peiper bekannt
war Die Hauptschlaghraft dicser Division ruhte auf
dem 501 Schwere Bamillon (<PzABE SOLL
s dber 4% Schwere Panzer Konig

Am 12 Degember. machdemn sie 20om vosporackt
waren, war die Groppe bei Ly Gleice desch Tred-
soffmange]l wnd scasives Widersiad scitems der
Alisicrtes Truppen rom Anhalcs perssnpen Faa al-
ke Veneche dor Abwurfc von TredhaofT eod Muomt-
on s dev Luft fielen suf fcindliche Swellmges. Al
die Verstiwbung sach verrogene, war dxc Gruppe and
wach allems pestellt. Schlicllich waes die Mingheder
der sl'rA 0] perwungen, ihee Pezer in Sixh v

lassen und The Kricgugerit mit allen Vessorgungsgd-
fer bel vinem hostigen Ruckzug in den Graben zu
[ahren.
Der Kimigstiger des 500, Panzerhataillon
Oberleutnant Wemer Wendt war Panserkomman-
dant des Konigatiger Nammer 133 des 500 Schwe-
ren Panzer Bataillon. Er konnte Cenuueres ilher die
anderen Kénigabger Panzer berichten, welche in der
“Schiucht wm Bulge™ mitkimplien.
Nach Wendt's Aussage gab es 2wel Panger, die onter
die Zustandigheit des Zentralkonunundos einer pe-
panrericn Kompanie fielen. Im Falle der rweiren Pan-
nth:wwﬂuuht?m!(ﬁhlmuﬂb
ref umd J04 dar Panzer dev Enue-Rompaniefithress
swm. Betrachiet mas dicw Term-Nam-
merm s widerfegt Wend: die Thearie, dass Kennzar-
chen des Zeniralbvemandss 1n Banillon mn Num-
II:I.' W" 008, 009 durchaummenicnt wanden; e
nchtip, dins sic stall desacn | shaterpender
MM 0, (07 sefpefidhn wunden.
*Klarstelluog: Jic erue Differ der dreiszsihpen Fail
sarl die Luordnang rur Kompani (Paascr dec dem
Femtralioommands fupeondnc und, wunden 2= den
ersicn bendes Stellen min Nulles marksony. Dae -
e Ziffer bodeutct Jdic Zoordoung ru cnem oy (b
Zoardaung rum fentralbomenendo ot beor cex
Nullh. Dae dnne Siclie pibt die Panrernontmes an
I[he Schackeale der 13 Komgstiper des 501, Batail-
lon. welche bei der Ardennen-Schlacht varloren gm-

Dier Narme des Panrerkommandanien (Ur den Ersatz-
Kompamefiihrer-Fameer, Turm-MNummer 204 ist unbe-
kannt, ¢3 war vermutlich jedoch ein nicht bevoll-
miichtigler Offigier, Der Leiter des |, Zugs der
2. Kompame, Leutnant Dollinger befund sich bei der
Andennenschlacht im Pancer 213, Ursprisnghich war
W*Mﬂhﬂu}\mﬂlgﬁ*umw

rickenden US-Stroitkrafie ra venoliges. Nachdem
die Pamzer 213 und 221 Trelfer ao den Kemen wnd

Développement of Production du King Tieer
Au cours de lannée 1947, quatridne de Is Seconde
Cuerre Mondiale, la course goe s livraient Ja Rusde
of I'Allemagne powr développer de nouvesay bind-
€5 fiat & son paroxysme. La Rusae svan d50 fina-
lisé s plan ' équiper le char moven T-34 o Je
char lourd KV d'un puissant canon de 85 mm. Qui
plhus ewl, lew msses avasent un sutre atowt dans leur
manche | le développememt d'un char lourd doté
d'un énonme canon de 122 mm dgqul deviendra le
tank 15:122 Stulin) progressait sapidement.
Pour contrer ces  redoutables  chars  russes,
1" Allemagne lerminast In mise ao point de s nouvel-
le péndnation de monstres blindés. Bien qu'il soit dé.
vie upp-idmur preodre la suceession du Tiger T, les
formes du wouvean char lousd s inspiraient heas-
-.'m:F de celles du char moyen Panther, Cela Eait di
A Tl gque beancoup des pitces du tank devaicnt
dtre imterchungenbles ovee celles du Panther 1L Ce-
pendant, e nouvel engin devit éne unigee aves son
blindage ¢ sa puissance de feu considérnbles. Le ca-
mon de B8 mn du Tigre © ful allongé passant de 56 5
T1 ealibres. Ce nouveau canon L7] & haume vélocité
devail gtre capable &' expddier un ohus perforant rv-
e MEY au travers d'une plague de blindage Je 150
wum distante de 20000 mitres. Lo caisse du char dair
entigrement blindée avec des plagues de 150 mm &
Pavant ¢ de 30 mm sur s Qancs. Les firmes Hen-
schel et Porsche chacupe un proloiype
e touncile. Un ot de pre-sénie de 50 engins quipds
il 13 tourelle Porsche fue produil. Cependiant, ka woo-
relle Henchel congue en collaboraion svee Krupp,
avee son blimdage épais de 180mm 3 Tovaal <t 80
e st bes citds ful mbopade pour by procecros on
séric par b firme Wegmann Cene sonrcllc Feasch=!
[t pmembifide 30 cours de Ly production. le mesqoe &
canon 26 profil dugé devermmt Bsse Le sonvess
char étan dquipd du méme modcwr gue ochs de Pas-
ther, ke Maybach HL2M-PR} 3 owenee. Malee® mn

d 49 8 tommes, La vitesse d crofsETe maime

du char étam de WK kb
En pain 1943, ¢ mouvess chor for offoclleomes: 8-
signé Tiger B 54 Kiz 157 moss devint ples consn
par by sune sous be pom de Kaaigsuger {Kanz Tiger,
Tigre Rovals Un total de 289 Kme Tiger (imcheass
ceat 3 werclle Porche) fut produ jesge’h = fin de
la Scvonde Gaerre Mondiale

Le King Tiger sur le Froat de I'Est

An mibica de aneds 1922, alors que Ic King Tiger
Etak &35 on proslucton, bes Forcos resses Lescévent
ume grande offomine contre 1" Armée Allemande da
Cemre. Le 22 jmin, trods ans powr powr jour aprés e
déhat de |'mvasion allomande, 1= Russie Lanca une
conlre-aliagque mMmasslve connue sous |2 nom
&' Opération Bagration (Offensive §EifL. Pas moins
de 38 divisions comprenan! " Armée Allemands du

Centre i4™ a1 7 Armde et 3™ Arméc Blindéc) fu-
rent oblipes de reculer et s¢ retrouvinen! encercliées
sur e from de Bitlorweae, dens les eavirons de
Minsk. Les troupes encenclées, un total de 28 dna-
sinns, {taveni isces. A 1a mi-
juillet, elles s"ézient renducs ou avaent €8¢ déoim-
s, Lorsque leurs troupes de réserve rejoignirent les
forces d attaque. les russes purem possser plus vers
I'owest 1solant I'Arméde Allemande du Centre de
celle du Nord, Cependant, les Torces allemandes
lanctrent une contre-uitagque désespérée qui stoppa
I"avance des forces russes & Kdnigsberg (aujourd i
Kaliningradi sur s edie de Lo Mer Baltique 1 permir
de conserver un corridor ouvert cntre les Ammées du
Centre el du Nord, Au moment ob le 505 Bataillon
de Chars Lourds (sPeAbE SOS ), ue unité dguipée de
King Tiger arrivi dans les faubourgs de Varsovie en
seplembre 1944 les dommages infligés par
I"offensive russe étalent déjh iméversibles.
Les King Tiger du sPeAb 505 furent envoyés direc-
tement  sur les lignes de front pour mener
Uimerception des [osoes russes, Ces tanks lugéren
farotichement contre  |n multitude de T-34, T-35 a1
Stalin | rusags et restérent jusqu’s la fin sur un frons
en plein ellondrement. De la Bazille de Koesk en
I'D-T-! g-’? & sa dissolstion en avrik 1945, on
eAbt 505 5 déuit approximanve-
=] NI'I charn et 1000 pitces d"artilleric russes.
Le King Tiger dans les Ardennes
Une termible bataille se déroulait simulianfment sur
le Fromt Ouest, en Belgique dans la Forét des Arden-
nus. Towt était calme sur be Fromt Oucst an &fbut de
Uhiver 1944 ¢f bes foroes allides unilisaient la Forés
des Andeanes comme base de repos. Mas le 16 di-
cembre 19428 | iramuilhid se mansforma en enfer
Iorsque plas de 20 divissons allemandes lancérent
une gramde offensive viuant & repousser ks alhds o
repremdee b vontrihe du port d" Amvers. Les combats
s gua o+ enamvirent wont coanes sous ke nom de
“Bataifle des Andenmes™
Le fer de lamce & ["offenuve allkemande (nom de co-
de - Wacht am Ribwin - Gaede du Rbun) étan one dr-
sion blindée cospue soun ke pom de Kampizruppe
Peiper (Groupe de Comba Peiperi. La puissance
1 de cefie diviseom dtagl apporice par
501~ Batallon d¢ Chars Logrds (sPrAbeSH i avec
so3 45 char King Tiger Cos enpins avancérent sar
des routes Jc mostagne sinocmses serpronant les
chars Shermans o les poaes §'anillenc améncans.
Le Kampfgruppe Peiper téuisit b progreveer an i
wers des fignes allsées, récupéram du carburant 28

{:'ﬂnﬂcuﬂ-r.qihlbe de 20 km. fe svou-
pe ful force de «"amiter 3 La Gletre par mangue de
carburant et du fait de 13 fore réasance des foroes
aflides. Tows les enais de parachuiage de carburan

Le sergent-chel Wemer Wendt comnandail le King
Tiger numéroe 133 du 501~ Bawillon de Chars
Lourds. Il a fourni un récit détadllé sur les autres
chars King Tiger et leurs dquipages durant la Baail-
le des Ardennes

Selon Wendt, deun chars Etnient mis & disposition du
commandement d'une compagnic de blindés, Duns
Ie cas de I deuxiéme compagnie, le char 205 &tait
celud du chel de compagnie et le 204 le char du chel
de compagnie de réserve, Comcernunt ces numérms
de tourelle, Wendt réfuta Lo théorie que les chars de
commandement di bataillon éudent nuimdénmds 07,
008, 009 et révéla quils étajent plurde dans |'ordre
ditcroissant 005, 004, (04,

*Eclurcissement : le premicr ¢hillre du numern
d'identification désignaat L compagnie (les premicrs
chiffres des chars affectés au commundement du ba-
taillon éaient O et 0). Le second chiffre désigne e
peloton du véhicule (0 pour les chars affectés au
commandement de La compagnic), Le trolsigme chif-
fre st le oumero du char dans son affeciation,

Les= sorts respectifs des 13 King Tiger pendus par le
301= Batallon dams ks Ardennes, sinsi que fes
moms de leurs commandants of leurs puméne de too-
relle somt histés ci-dessous.

Lz nom du commandant du char du chel de compa-
gnie de réserve. mundéro de tourelie 204, cx inconnu
s on pense qu'd agit d'um sous-oflicier. Le chef
du ler Peloton de Ja I C le Liemenznt
Dollinger étail dans le char 213 durant la Butulle
des Ardennes. A 'onipins, Dolbager devasnt ére dans
ke char 211, celwi du chef & Jer peloton muss poar
mmmdlﬂum_k"!! Le
char 211 n'dtail sams Joule pas pour L Ba-
wills des Ardenses. Lo comemendam de chor 213, ke
scrpeni-chel Roli Ebrhand fut s probabhomens
wranfért sur e 211 A ba place do chet de polowa
rn-h:zmm prit fin Ls carmére da chos
comemandd par Radolt Dollaper
Cthuilk‘l!ﬂﬂh‘him#‘lm
=y cités de taedk 23] du commundum du 2= Pelo-
o, ke 2 Licutenant Hantusch. cvsryant de repots-
SOT une CoMtre-iague anincane parte du sud Apr-
&s qoe les chars 213 @ 221 serw dad sonchés aun
chemilles of aux canons, il forest shandonnés. Le
213 échappa s [ﬂlﬂﬁ?dﬁll‘w‘ ¢ en faire
un mémanal de guerre cKn‘Tj,pacE:rmu—
jourd b au semamet f une colline 3 la Gleize, mon-
tant I gande som canon bragued sor le temble champ
de haiaifle

13 King Tiger Tanks Lost in the Aredennes Battle

Number | Date Tank Comenander / Final Statue Number | Date Tank Commander / Finsl S1amis
106 12006 | Jar Comparry Leades §ar Lovatenny Wessel! Dnmabsidized ap Staolo N 12722 | Zod Liewtenant Hantirscly Desdroned by ettt fie io Saioberm Lo Galeizr
003 12K | Commumler miknimaw foaser (08 reguieeed (o Batiafion Vice Compumler m 1224 | 2ol Livstennt Habwy’ Ban e of feel in Eastern L Glece
Far Liwndencaty Kialpns ol 3 Sremmnohelt oo mear Toets Pt 204 1223 | Commmiraler imntmran’ Moo enrd of el oy Evstern La Glere
222 1201% | Muster Sergeam S’ Denmmed By enenp five near Saveliol, 104 1224 | Sergean? Fromsed Ban oad of fuel & Envenr La Gz
334 12422 st r sndenenn Dhermoyed by svierny e oneside La Gledee, 33z 12025 | Conmearder mdrumn’ Seetmitd T ooiemn foe adter beise abasdoned
133 | 222 Wamer Sergeant Weemer Werslt' Destroved by ememy e an Sonthern Stavedol rear Jawrgoumen;
23 | 22y It Bavweenany Rudolif Budlingend Destroved by ey fiee i Soathers Fa M2 1025 | Cionmirgder inkmasrs” feinmodiliied o Engedsdog)
fedse, 111 TX25 | 2nd bdeatennal Heniges mmodilized iy Engelnding,
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SEXTTLREENEEr ESTERBCEZL,

T, SEEONLEEA IV,

hPEPSE{EATTENRSWSE, 6NN
OAEPHALITECbLVWALEFEWESEW
LTLESW,

oy 2
r._

ShETEFEOL h&“ TOIfREPDIES
W, MEEESEPES—-/IREDEANRTCOTES
BEEDET.

SIRTEWVREFSELWTIRIW
SREORMYEDET.

Iren

£\ CAUTION

@R=ad carefully and fully undersiand the instructions
beiore commencing assembly, A supsrdsing adull
should slso read the instructions if a child assembles
the modal

@Whan ascambling this kit tools incluting knives
are used. Extra care should be taken lo avoid por-
@Read and follow e instructions supplod with
paints and for cement, I used jnot included n kY.
@eop out of reach of small chddren. Childron most
not be aliowsd o suck any part, of pull varmd bag over
e head

£\ VORSICHT

BBevor Se mat cam Zussmemenbay begernen, sol-
ten Sie alle Afnweriundgen DELen und viritanden ha-
ben. F=iis sin Kind das Model nesammenbaut, solts
=n besfsichinender Erwachsener e Bausrdedung
P5am Zusammenbau dieses Bausatzes worden
Werkreuge ensctdafiien Messer vermendet. Jur Ver-
meidung von Verdeungen sl besonders Vorucht an-
gebracht.

netmen sder Plastkiiten Gber den Kopl ziahen.

/. PRECAUTION

@Bian lirm ot assimiler léd Inatructions svant de com-
mancer Fassamblage. La consiruction du modéle par
un erfant doit s'effectusr sous la surveillance d'un
adulte.

@L'assemiiage de co kit mquiert de Foutllaga, sn
particulier des coutsaux de moddélisme, Manler lea
catils avec précaution powr dvitar toute blessura.
@Lire et sulvre las instructions d'wtillsation des pain-
fures et ou de la colle, 8l utilisés (non Inchus dans la

kit
@Gardar hors do potée des anfants en bas dge, Ne

SERETIHY, ERNEESESRETESE .ﬁﬁHTEHHEhUE .I CIEEWN, HiE, pas laissar las enfants mattro on bouche ou sucer les
M THRMCERLT RS, ITHAEROETESAS & b VT € ML, pléces, ou passer un sachat vimd sur ln Wila,
(2T S 8@ TAMIYA PAINT COLORS / TAMIYA-FARBEN / PEINTURES TAMIYA

FREOFSAF+2MENEHBLT ESEL, ot X-11 @7 0=L2J1T= { Chrome shver | Chrom-Silber / Aluminium chramé

AT7L—EH, SEmoByoEsy. SESERESRNENT

WET. THMCEAW.

(ATL—F ETNT =} TAMIYA SPRAY PAINT
TS51 @ L ¥ETS %2 / Aed brown / Rotbraun / Rougs b

X8 @RESOATF oY | Serni gloss black / Sedenplane Schwarz { Nor safing

XF-1_@ 73wk 7597 / Fiat biack / Matt Schwarz / Noir mat

AE-10 @75 vk T 502 [ Flat brown / Matt Braun / Brun mat

¥F-15 @79y k7L w23 [ Fal hesh / Fisischiarban Matt 7 Chair mate

TS-2 @¥—77'/= | Dark green / Dunkeigrin / Vert foncé

Tsra lﬁ'—*?arrn—rm#uiwfmm

TS-46 @5 922 F /Lght m:m:mm

(SRS =175 —) TAMIVA BRUSH PAINT

X-10  @F AT § Gun metal [ Metal-Grau / Gris acier

XF-55 @A 7 Us S LA | Metaliic grey [ Grau-Metalic / Gris métaliss
:F-mrr-_a-fi"n_—rmmrwrmm
FF61 @5 —25")—=+ { Dark green / Dunikelgrin / Vort foncé
XF-54 @ L-7F 7572 / Rad brown £ Rctbraun / Rouge baun

XF-65 @ 74—/LE 7L / Fld grey / Feldgrau / Gris campagne
OFET - A—/1—% =T 27— /TAMIYA Super Surfacer

{(BEY&IA) TOOLS RECOMMENDED /
BENOTIGTE WERKZEUGE

/ OUTILLAGE
+EFn— Xx)

=wiN=-

FEAF 2T TAERER

Ri14/C/UM2

*kTORECEPZULOIR, eO7rF—THES
EEATY.
*Euﬁcldh file and cellophans tape will also assist in

-I.-w-ﬂ.um:i-u Feile und Tasafiim sind balm Bau sahr

*lhdlﬂnndm.mﬂnwuldumhmldhtﬁumﬂ
dgalamant utiles durmnt le mantage,
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I PAINTING

(BETINE)
SESORRTEIECIZPECD. BusERs
PWETHIM-TCEZ W, PERETIES>
TEC(DLEVTL LS, BEEORSILPFI
BEnvS—F/7PROBLGETAUTEELS
¥ M=Fo 751> (BEKDOISHETRE
oSbEAl STAVErISELEY.

(ZEoNm)
EEEQTOEFILRENERBLTI(ES L 7
FETLRERERSyN—KR. F7UAR, TF

4 93> n—-RER
SF7UAREE @ITALEFE

ALROIERYBOEY. EXENCRS»A—F
PREETHFSREXNCESERD, FOUL
E. z+iiRENTENERERLEY. ELTH
ROPIYYTRPRAEINGEOHEERE T
ANEHEEMLEY. COMFEEFSHAILES
vH=REELF2UL. TFALREREERLE
TOTEEDHTCESL,

{(FEVP2T7L—TORE)

MO TWELWES. ROSLERTHRES
ELTHRIUFIASLESELTrSEELEY,
7. EETIDERS NS LCEEL. 20
CSVLERSELTEHERI2HEY. A7 L—3

H;gﬁi’

ﬂ@»“‘—-

EETHY<RAUANRERFLTIavyiravsE
EEOHELIELTLEZ W, BRY SR
CEEDAICBERESHELSERRTSD
HFIAYTTF. REDHESEEBRTHRIVED
FELWLESESELTHHAERESOLEY.
*A7L—REEECENARCEIREL BA
TELCEBLT (EAn, E. XE0E58
ETORREBRNCLEVWT(ESZWN

{AFAESQ/TURD & RE)
TAFLMBOAVPALWSRACErTRET
AUTTVWRVLWERELEY, CON. #RicXx
ELFINTEQUESCRELEY. 2. W
HEREFTNENRBEY NS ARETRESIT.
FoTWEEDREFDEMLTCIESZWN,
EZCI000EREONYTAU TERERS, ¥

F-A—N—Y—TxT—EWEDHTHSE
BLET.

=AFIESVvERBARTSAFyoHERT
EERERTEIZCA. BERTIERR. S
FTEEREA—N—%—Tz49=0F¥OFaM
EMETHTCESW,

e

(FEORELSWVT)
EEESIVERLIVAORLUEEEEERGT
ESORETEOELTA—IN—Y—Tz1%—P.
FEVTATL—O75 RIS RREEREDD
TECELWTLLS, EEL. TRERETROE
ErEtiRuwhcBETH-T(ESW,

{(FTAFTO LK)
BELgunWEROBrSTAFX YT F—TEM>T
EET, SRETAS VI FE=TRFVSF1T
HETERLVLWCUDEDETY, 04k, H-ETA
FHF—TELCWEZA, BRACERZETHIS
BELEY. F=-7ERNATVENEEREYESCE
CHECTWhRLERFLT AWK

PRICA TO PAINTING

Remove all dust and oll from parts prior to painting.
If necessary, wash with detergent, rinse off thor-
oughly and allow to alr dry,

Remove excoss cement, fll in and clean up joints
and seam lines, Smooth surface using a modaling
knife and fine abrashve papers,

PLASTIC PAINTS

Standard plastic model paints, like enamels, acryl-
ies, and nequers can be used In painting injection
molded models. Lacquer spray is recommanded
for farge areas and acrylic for small detalls. Use of
enamel paints am recommended for black-wash
and drybrushing, so as not to damage the base
coat.

SPRAY & AIRBAUSH PAINTING
For finishing large areas, the use of spray paints or

an airbrush will provide an even finish. It is recom-
mended 1o wark an a cloar day with little humidity.
Spray paint outdoom in a shady windless area, if
possibla, Use a cardboand box, newspapers, efc.
to keep from palnting other areas.

Spray can or airbrush palnting should be done in
one direction only, and al a distance of about 20cm
from the object. Always give a light coat to the en-
tire surface and allow 1o dry, than repeat this proce-
dure twa or throa times far a perfect finksh,

F*When using spray or airbrush, carefully read and
fallow the instructions provided. Never paint near
opon flames or any other hoat sources.

MASKING

When painting & curved or imeguiar border Bno,
roughly mask off the border area first. Then trace
the: lime with a pencil, and cut along this line using 2

knite and remove the oxcess tape. Bo careful not to
cut into the plastic swrface. Press down the tapo
edges firmly with your finger bafors pakting,
UNDERCOATING

Whan attempling to paint light color on darker color
plastic: first apply surfaco primer or white paint,
then paint color. When applylng overcoat, maka
sure the undercoal has complotely curod,
PREPARING DIE-CAST METAL PARTS

1 Remove any excess matal with a file, being care-
ful to avoid damaging the parts,

Open any clogged scrow holes using a pin vise if

Z Polish the metal surface using fine abrasives
[#1000kand prepare for painting using a paint pri-
mean

VOR DER BEMALUNG

Vor der Bermalung alle Staub- und Olrests entfer-

nen. Mit Splimitel abwaschen, wenn nofig,

grindiich spdien und an der Luft trocknen assen.
Klebstoff antfemen, Modell abspach-

toin und Fugen verschiislen. Oberfidchen mit Mo~

celiermessor bearbeiten, abspachiein und schmir-

gein.

PLASTIK-FARBEM

MNormale Farben fir Plastih-Mocsle, wie Emaliac-

ke, Acryttarbon und sonstge Lacks sind zur | ackie

| rung von Sprtrgull-Modelien gesignet. Fir groBe

Fachen ist Lackspray, flr idene Detais sind Acyl-

backen emplehd mch i und
Trocksnmallechrsk, da hserbei der Untergnnd
it beschicgt ward

SPAUH- & AIRBAUSH-BEMAL UNG

Prozedur rwes bes dresmad Nr een porfestes Finesh,
*‘Bu"hﬂﬂﬂl'lﬂmw ocher Atwussh
g2 begefigts Badierungranietung sorgfaitg kesen
ANKLEBEM

Wenn ene Fundung oder urvegelmalice Line m
bemsien 52, kicben 5o do Gronelines ruerst grob
ah. Darn mit ginern SUR an der Linke entiang tahren
wnd it enem Modelbermasser an dheser Linee ent-
lang schneiden und das (berfimsige Kiehehand

enffernen. Achten Sie darauf, nicht in dis Plastik-
Oberfliche entuschneidon. Dnicken Sie die Ecken
des idebebandes vor der Bemalung mit dem Finger
festan

Wearn See Klebeband auf eine borwts bemaite Ober-
fische anbringen maChiton, Tuers! vorgewissem, ol
che Farbe volisthindg trocken ot

VORBERETTUNG

T Entfermen Se= (berstehende Metallsticke md -
ner Fela, gbher achien Sie darmd, de Tole richt ru
beschadigen. (ffnen Se alle verstopfien Schwsu-
beuﬁ:l-. wenn notwendegy mit einem Schraub-

Zm&&wumb
nen Schmirgeipapier (FT000) und berpiten S 5o
it einer Grundierung flr de Bemalung vor

sages A sec afin de ne pas endommager ka teinte
de base.

PEINTURE A LA BOMBE ET A L'AEROGRAPHE
Pour peindrs de grandes surface, les bombes asgm-
sols ou Madrographe sont indispensabiles pour as-

surer un finl parfalt. § est prédérable de ravalller &
Textésisur par vent nul ¢t & Fombee. Instalier les pi-
&ces & peindre sur un canon, du journal . pour pot-
éger les alentours.

La mite en peirtune doit s'eflectuer en une seuls di-
rection et & une distance de 20cm de Nobjel. Apph-
quer toujours une légre couche sur toute la surta-
ce puis laisser sécher Répéter ensuite cefte
procédurs deux ou trots fols pour obitenir un fini par-

fait.

*Lire les instructions fournies avec
I'aémsal ou I'adrographe.

MASQUAGE

Lorsque la délimitation des teintes est iméguliére,
commencer par appliquer la bande-cache puis y
traces la ligne de séparation, A l'alde d'un couteau
de modéliste, inciser la bande en suivant le tracé et
enlever la partie excédentalre, Velller & ne pas inci-
ser le plastique lors de catte opération. Appuyer fer-

mament s kes bords de la bande-cache svant
dentamer ka mEse on peIntur.

Lorsque ia bande-cachs #3! apposes sur une surfa-
cé cia peinte, bien s"assurer guo la peinture Soit
pariaitsment séche,

SOUS-COUCHE

Lorsqu'une teinte claine doit étre appliquée sur du
plastique d'une teinte plus sombr, PASSEr AU préa-
izbis une couche d'appridt ou de peinture blanche.
Avant d’appliguer une nouvelle couche, s'essurer
que fa couche précédents est complétement sé-
chie.,

PREPARATION DES PIECES METAL

1 Enlever tout excés do métal aves Une lime sans
endommager les piéces. Ouwr toul trou obatrué
avec un outil & parcer, si nbcessaim,

(2! Passer du papéer abrasif fin (iM000) sur la surfa-
ce des plbces et appliguer do Mapprt on bombe Ta-
MIYA avant da paindre.
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{fEDFC S S
BEACIES WV,

READ BEFORE ASSEMBLY.
ERST LESEM-DANN BAUEM.
A LIRE AVANT ASSEMBLAGE.

*EHLTLHHICHESELCRT, 2F0FARED
AT EE W,

*EHLWESHOR. SEREIONICERETRAEE
FEHrSHCEIWV, A—TEA&E TEfGESH
HBOHFLEESICE, EHVWROOERERELSER
CIREEL,

*DBEHEEZ, Fe RHEKE L, L CEROES
LHEDET. BELCRT. o< DHEEICEMI
TTAEEZW, FEA, For@PLEHEA
TWaEY, FRELTHEEVCESE L,

CMT—SREREROT—TT. sy
FICBELERE, =@ (RETLEHE)
ERBLLT LS LY
ST —aOEE LN A=
'- LTLESE N,
B COT—TOEFELEEZ. FekiElRr
VO IREFESTIAEZL. EXPFy
b SR FEIAE T,

“Read cansfully and fully wnderstand the instrections be-
{are commendging assemkbly.
o There e marvy Ml serews, nuts and smilar parts. As-
semble them sarefully referring to the deawings. To prevent
troable and finish the medel with good performanca, it is
nacassary 1o assemble each step axacty as shown,
“ This mark denotas nuembsars {or Tamiva Pamt colors
[rafer to page 5,
_- Apply grease to the places shown by this
ik, Apply grease fiest, then assemble,
Apply Hoguld thread bock to the places shown
~SEmE] | hie mark,

W Bevor See mit dem Zusammenbau beginnen, soliten Sie
alle Amweisungen gelesen und verstandan haben,

TAMIYA

Vel Haine Sehrauben und Mutlemn etc. missen gensu
der Anlellung nach eingebaut werden. Exaktes Bawen
bringt ein gutes Modall mit bester Leistung.
Diases feichen gibt die Tamiya Farbiummem an
[siehe: Seite &)
_- An Stellen mid deeser Markierung Fetl aufira-
gen. Stellen mit diesem Zeichen et fotien,
R ZUSEMMEniDauen.
—sopumgm An Stellan mit diesar Markianung flissige
Schraubensicherung auftagen.,
W Bien lire et assimiler kas instructions avant de commen-
cer 'assemblage,
*ll y & beausoup de petites vis, d'écrous et de pléces si-
milaires, Les assembler solgneusement en s2 réfdrant aux

dessins. Pour éviter les ameurs suivre bes siadas du man-
tape dans |'ondre indigud.

Ce signe indicue la réfdrence de la peinfure TAMINA
* i utilizmer {vair page 5},
_- Utllizez de |la gramsse aux androits indiqués par

oo symboda, Grassser d'abord, assambler ensui-
te.
Lltilisez du fregn-filed auo endredts indigueés par

—oem—— syTbore,

DTy ST, NISHE. 12eEHEATEET. P20, AERTICRATIES L.
@This kit shows three types of fanks {tank No.204, 213, or 132]. Bafore assembly, salact the tank No, releming 1o page 20 and 21.

@ Deser Bausatr prasentier dri verschiodone Panzer (Panzer Nr204, 213 odar 1232}, Entscheiden Sie sich ver dem Zusammenbau emsprechend Seite 20 und 21 fr sine Austihrung.
@2 kit permet de réaliser trols types de tanka (Mos 204, 213 ou 138), Avant assemblaoe, fbm son cholx en se reportant aux pages 20 et 21,

H ALl g\ e D i
Suspension housings

Gehause der Badaufhdangungan
Logements de bras de suspensian

Zrdre=Zd

Lawer hiull
Bodarwanna
Caque inlémeure

BC1 2x6es

\__ BC1 2x6m x4z

E:; BCA

[ FILER L TROITET.
~ ehole placemant.
e Auf richtipe Plozierung achtan,

T eholerle placemant.

b—irgqi—AF—OM D&
Torsion bar stays.

Lager der Drehstabfeder

Support de bame de torsion

be=iegi =2 F— — _
Torsion bas stay

Lager der Drehstabieder
Support de bare do lorsion

L]
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AN F—LOBD T
Attaching suspernsion amms
Anbringung der Aulhingungsame
Fixatinn des bras de sugpension

{b—irai—mImh ity > 5A71 B =

Attaching torsion bars = ; e e
Einbau der Drehatabfeder 2 _,____'E E%_.—ﬁ_
Fixation de barre de torsion T =

ﬁ 1 h—ifa{— (556 Eh—bav/{i—AF —ORICSLETELAKET.
— 1 e — 2 4 Insart larsion kar inke slol on opposiie side,

Drehstab so einsetzen, dafl er in doen Schitz dor Gogenseite paft
Insérar la bama da torsion afignés avec la fanta du cotd opeoss.

2' TR LT =L (A1) ORER =g =R ey TELRSET.
Slide torsion bar into slat in suspension arm, then insert,
Schiitz des Aufhdnpungehebels aul Drelistab aulsetzen und einschisben.
Fixer ke bras de suspension i kb barre de torsion (alignomant),

3 P—bgit— h— g — AT — LU AN P LI L s TS L SR LTt E
Make sura larsion bar is laaning on forsion bar sty and suspansion amm a Witle.
Stellen Sie sicher, dal dar Torsionsstab glaicharmalian stwas an der Torsionsstab-Halening und derm Auf-
hangungshebat anlisgl,
E'assuror gua chaque bama torsion mpess sur son sUppart @1 12 bras de suspension.

4 P e a A U T A E SRR LA G, PAAN g e P —LEECRLYET.
Twist suspension am counlenlockwise.
Authingungshebal verdrehan,
Tordre ke bras de Suspension.

E nH R ea T LN ES L ETHELAREY .

= Align projactions 1o grooves and prass in
Masan mi den Aushahlungan in 2ine Linie bringan und sindricken.
Alignar los salllles sur les raimures el presses 4 lond,

@ Tank No,132 had Zimmerit coating (refer 1o page 18], Apply the coating to amas indicated with the mark on tha left,
@Panzer No.132 hatte cina Zimmarit-Beschichtung (Seite 19 beachten). Dio Beschichtung ad die Fliichen aufiragen, welcha inks mil dar Markionmg angegebean sind,

ﬁ WZEHF YAy R —Fr P BE R TUELL, PIOEER CEDT— 2R LR IC Y o AUy b =Ty e R LTOEE W,
@Le char Mo 132 ponait un revéternent Zimmert (58 reporter page 19} Appliquer la coucha sur les parties repéréas par bs symbols & gaucha,

o FOxHADOMAITT FEL s TSR LT,

Lower hull [frant) #*Fully tighten using wrench.
*Mit Mutiamschiissed ganz anzichan,

Bodenwanne [vorder) BEBE 3+ Serrer 2 fond a I'aide do b lé,

Cogue infétisure (avant)

G BB3
L3

|>::] BB4 BB3 sxsm
=32
© e

D11

WAL A FEMSTRSAMET,
% Fully tighten using wrench,

F Wit Muttermschilssal ganz anziehen,
W Somer & fond A "alde de laclé,
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AAF ORI
Mechanism deck
Mechanik-Deck

Platine mécanigue

Platine mécanaua .

Friar I LN
Aftaching tension drums

Einbau der Spanntromme|
Freation d= tambours

{(FriavETLl)
Tension drum (left)

Spanntrommel (links)
Tambcur [gauche)

{(FoawkETLR)
Tenslon drum (rght}
Spanntrommel (rechis)
Tambour {droit)

Pl L T

Hew wranch ——
Imbussschilssnd

Gl Adlen

% Auf richtige Plagierung achten,

Firg U S OED T
Attaching tensicn rings
Befestigung der Spanannge

Fizatian des bagues de tension. \

BC1 2xemn

BB1 axisen -
kB LHTEEET.
W Temporary  fasten 35T
and 558 with BO1.
WrVoribergehend S57 und
558 mit BB1 belastigen.
WrFixar provisoirmment 557
ot 550 4 BEY,

Hikjth@E
Uppar hull stay

Coore Rempfaltorung
Support da |8 coque supérisurns

BB1 «2

BCH

=B

BD4

x4
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Friavole 3 | PIES=F—LApEQUEOEE, CIELHMATEELET.

Pastian ldl mmﬂy\tm.
anml thmwmmmw
Réciaas tes e i Paositionnaer s bras de poulis guide comme monre, puis semes

1 ZIEI-F-LERBORFAEEL -
- Puotate clar wm a8 shown,
Faire pavotar be bris e QU LS

*Phv A2y FOMOME

Auching earon _ BB2 [T BB3 mBEAd ss1
I |
WMHM AL mET— ' x3 x4 ) =2 pris
ation du carter Hex wr=nch Double-sided tapa
Imbusschiasel Doppelkleteband
Ci Allen HAghasif double face

e Firmly lightan on shiaf s, e
spul der Nachon Soite dos Sohates (|11

F | | tEB *BALEVSIEVETIFLAAT, ¥
&-._ | REACLBAHET. L—.I_""ﬁ'_”'l..
TB3 ~/ A
e BB3 axter foatriahai A -
HrBloquer sur la maplat de |k, —_I—.-.._F'

{Frus) 83 (UmitEIL)
Wagenhebers s e rwind SS3x: (= ac G) o
o

Cric Panneau amére
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U T IL @RI T 04
0 Rear parnl ) (= BC1
=g

Heckplatte e =
Fanneau amére o TH

COT=20HSIERLET L. C25

Ca nol coment.
Wit kleben.
ke pas colles

T L L i

Attaching rear pans! BBE 3
Einbau der Heckplatte
Fixation du panmeau amiéon

(A b AN
Rear panal
Hechplatia
Pannaau nrridms Y
et *EDESI 4 p
SIEERA, T T SCEHTH
SUTMRILEELAM, TOERLAOL

A GET,

* Temporarity iasten screws and insart rear
paral as shown, than fully serewin,

#*Dig Schrauben vordaufig sinschrauban
und diz Heckplotte wie abgenidot ainsatz-

E en, dann ganz einschrauben,
*Semer partielermant 28 vis e Instror ko

o ,f =
()] BBB BE3
x5 A% panney arrée comme manked, puis samer
les wis & Tand.
{FTRZ=Ma—IL} *2fE0ET, m o o e T ) :Lﬂmff;i?'
218,
g;::&e;l :;qgkagzamamgan. E:.:aridm\;hea ‘:;B %mﬂﬂm AS
Poulis-guide *Falm 2 |, Roue de route b ;
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Aﬂﬂhbﬂﬂ “h.i. A Allach an both sadas.
Einbau der Rader Y haicien Seiten arbeingen,

@ O= kMo = LD O I wEsEamEcm T,
# Fixer sur les doux catés,

Fixation des roues

B.Afln

PAES=MA =R
Iar sl

*lOv—rERodNCSSILESERT
EBELTIES

ek R P
= Kiber £ WNPESNe Darmrme sficagen
WApDEgest 04 la Col Do CROURCROUE Syl
et Bt T FONe PRl D Cf Symbole.

B=EiA =ik
Faad whasl

Laulrad
Rowa do et

e (e
|

{(FrFES)
Track

'| B EATHRBERDET,

A Pl link pins out,
Varinavingratifi armsziohan,
Sorir lan axan de kalgan,

FeFEFEAITRTLTLNS V.
Aemove 4 links from {rack.

4 Ggder dor Katle enteman,
Enlover 4 maiflans de la chenilla,

19
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FoF LSOOG
Aftaching tracks
Katton-Einbau

Miso en place des chenilles

16

* T rFESRERC Y REENCESEEDDUET,
hcle track drecton Poslon ink pin inside of hall 25

o -

drAchien Se s dee Fachiung der Kette. Siacken Si den
T von dor amplucie sus on

Noter le sens des chendies. Powsionner la bos oo mad-

e gaispuns Tivkassll cormme it

Bosch headlight Uppers hull ingide Uipper ull
Bouch-Scheinwarier Wannen-innenseite Wannan-Oberteil
Phare Bosch Cogue supérieurs (face intama) ari
B2
s v o k)
Hull maching gun *IODMORT,
Wannen-hMaschinangewehr Bzﬂﬁ :En".;:"'
.
Mitrailleuse do calsse *E :

B8
B LEOMS2 T D12
m-:'mmm1 4
Enbau Wannen-Enreheids
Foaton des équapsmants. de La L . B34

B4 B33 P

B38 D18 Y s
F-5a X5 é

i b o BRI

Bosch hoadlighi
Bonch-Schenwarfar ’ﬁ-'?
Phare Bosch Wi

B23
L . KA XF-55 ‘ ?
e B s

36704 GERMAN KING TIGER “PROGUCTICN TURRET” (MOTORIZEC) (1053329)

13



Bk PRI T2
Altaching upper hull parts 2 e

Einbaw der Wannen-Einzelleile 2 021 Tt
Fixation des équipements M
de la coque supénauns 2 Bi2 Biz D21 ':;'

XF-56 B22 @ xroa
o

F xS —mRED
@ Attaching fenders / (= B .,i@. BD2 [o)BD4

Fotligel-Einbau BCH ;x - BC1 2x6=n C3 %132

BD3 BDA4 /
2 2m

=10 =10

Fization des gardes-boues

BCT x50 BD3 BD4 cC2

/ 2nn 2mh

ED4
2 e
{Em Ly {(EEEAED
Gien barrel base :l SB1 Turret front
Autrahme fir das Kanononrohr 1 Turm-Vorderseite
Embasa di canan Avant da tourelia ik
o

e
AL s %Oberllache
“=—"" drsurlaco

D16 Da

F5204 GERMAN KNG TIGER “PRODUCTION TURRET [MOTCRIZED {1053329)
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TAMIYA

OWBc Lo THESAZDEY, BAFLE > EESAPYTESSH T DEESRTTTCRES WV,

@0en Typ der der gawiinschien Pansar N wihlan.
@ Chaisr le type da boucher da cancn en lonction du tank sélectionnd.
EROoSEHTT {245 =) {(12=%; Nasw)
Gaun mmaantiet Tank Mo 132 /13
Raohrsmmantelung Panrer Nc132/213
Boucksr Char N"1327 213
Y4 Y4
¥2 ciz
BEEOELIT S
Turret assembly ™ '
Turm-Zusammenkiau %::E; E: 'Qﬁ-§?1 {;;j?;ﬁ
Assambilsgs de la toursils T wm""“‘
Asant do toursle Bl | P

CATD S,
WL Tl To Caron 251 . Wiaser formameant.

i BB5 BA1  BB2
Auinahme fir das Kansnanrhr dan 3 3210w
Embass de canon

*EBIERIETEESATIT. ESRESQ

LofDERFEBLT RS,

wriGiun bamel is heavy. Make wre o screw i firmiy,
whas Kanonaswohe sl schwee Auf fesies Eins-

i }  [=8C1

(RXNTL—%)
Muzzie brake

Muncungstremse
Frein dz bouche

-r-_‘w:IJ DTS ETOERE NI LTEERTREL T,
—_— W Appiy synthatic nubibar Camant 1o D areas molcated with this msnic
Aol die mit dieser Markisung gehenmesichneton Klebes fisr synmat-
scihan Gurmmi auftragen.
WApphquar 9% i3 colle powr cadulchous Symthatique jur les pone mRp-
mas par o8 symbole.

=TT T FROERTSRCHADHTEL 0B EL T RS,
wRamove &N od from gun baral peior 1o priming,

W Vor dom Grundieren das Kanonemwohr van Olnickstanden minigen,
W Enlever la grasss du il du canon avanl d'appliquer de 'appeis,

36204 GEAMAN KING TIGER “PROCUCTION TURRET™ [MOTCORIZED) (1053329



SRS AL IR 0 A 1 g
Alacting hnd aas AT =T F
Turrmiwile-Einbau

Fixation des pléces de toursile

AT F—Z Iy F)
Commander's hatch

Giun barred
Kannnanmkr
it du sanan

@ (A7 ¥=) {(BERAMG4 21N}
@) Commander MGA2 machine
Kommandeur MG2 Mndwll?:ndt x-3a
Chef de char Mradie se MAGAT B35 ] ,

*EMEF1—-NIEELET

BORGET. Ci4

*

..a::w'*;:m?m'“m

ANarensan.

Fovera figurine s o apps. c1s TB1 (= EF1 @ EEM

a5 36204 GERMAN FING TIGER "PRODUCTION TURRET [MOTORIZED) (1053329



TECH TIP

& \EDEE
ARQEEETLEI L. MOAENEEST WS
ESNFEETEELTWC EEWTL LS,

i, BYICEYSER & Vo AR L o ifia sl
ha#T,

@, MiZBER0ET, ShWwcHEE C&TA
EHESTIEY. 7. AEDHFSEED. NC
BREOAM., PLESE-THOEOREBEEIMREY.
O T T4 R EARTELVWTL &£ 5.
3. EEVEY. BREEESLEY. REBICET
ETWCLSURETERETE L LT L L3,
i, RS 7FSupasinils L TREESHL
Y.

@FIGURE PAINTING

(1) Paint in the same order you would cloth a figure.
Start painting from exposed portions such as face,
hands and fest, etc.

& Paint the white of eyes and allow to dry com-
plataly. Then, paint the ins of eyes, Paint flesh color
to the entire face, forming the shape of eye. Apply a
fine dark line to the upper edge of the top aye id
and white dot to eye iris.

3 Paint hair and clothes.

@ Add shading and dry-brush for accenting tex-

ture,

!LAGH]E‘.EN DER FIGUREN

(]} Lackieren Sie in der Aeihenfolge als wiirden Sie
dia Figur beklsiden. Beginnen Sle mit dem Lackie-
ren an den sich hervorhebenden Bereichen wis Ge-
slcht, Handen und Filien atc.

2 Lackisren Sie das Waile im Auge und lasson Sie
es vollstindig trocknen. Malen Sie dann die Iris des
Auges. Tragen Sie auf das gesamte Gesicht
Flelschiarbe auf und bilden Sie damit den Umiiss
des Auges. Tragen Sie am cberan Augenlid eine fel-
ne, dunide Linie an der AuBsnkante auf und ma-
chen Sie einan weien Punkt in die Iris.

3! Bemalen Sie Haare und Kleider

@ Fiigen Sie Schatten und Linien mit trockenem
Pinsel hinzu, um die Struktur wisderzugebern.

@PEINTURE DES FIGURINES

(1} Paindra dans le méma ondre que gi on habiliait la
figurine, Commencer par les parties apparentes du
corps : visage, mains, pieds stc...

(@ Peindre ke blanc des yeux ol laisser sécher
complétement. Peindre ensulte |'irs. Peindre
I'snsemble du visage dans la teinta chair en évitant
les yeusx. Appliquer une fine ligne noira sur la paupi-
&ra supérieure et un point blanc sur l'ins.

' Peindre les cheveux et las vétamenis.

& Appliquer un jus et un drybrush pour accenfuer
la texture des vatements.,

Fuk, itk ERfo L Do
@ Attaching uppar hull

Anbau des Wannen-Oberteils

Installation de la coque supérieurs

Eik LR

Uppar hull
Wannen-Oberteil
Cogquo supéreun:

AT =
Comreandar
Enmmam}eur
vl da char

Lk

Turret

Turm

Tavrells

W TR
Lawer full
Bodenwanne
Coguse inférlauns

MG42 mac

FrOptional
* Optionme

MGAZRM R

BMGAE Maschinanpowehr
< Mitrailleuss BMGEZ

WEODDTIREETT.

A'Wenn gewinschi.

hine gun

* M LTRSS E02UET.
HrAltach frant frst, than rear

HrZuerst vorme, dann hinten bafestigen.
e Fingr 'oviand @n presmie, puis Famare,

AG204 BERMAM KING TIGER -
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FEetl
How b mun
Fahrbetriel
Déplacemant

BzdEme

* IOy ERLTE RS EY. EAREES (0L TUT. EGRENMEZLETRE T AL

BoLSe—=H. SEERTVLTREEANL S r—bTEOAS+FEONCLET.

¢ Thi tank rocuinrs two B

Ibatieres. This modsl can move forwand

. Insiall pattenes as shows

ACAAZN. B
# Dieser Panser ofiarmion fwel R14CAIMEN 5V nastonen, Das Modef kann ausschiiefiich vorwarnts takmn Die Bae-

torion w abgetat ei

nlgien
# Pour fonctannor, oo tank eguien dee plies R1SCAMEN .5V, 1| ne sp déplace gu'en marche avam. installer les

piles commn monirs,

i

EFEDOER CAUTIONS ON RUNNING THE MODEL

{COLSHEMTOEGTHERITIESEWN, }
SEEPLRRORV L S th ) BEERLS RS
L E=F=(CRMMPI0ET.

S KFEFCRLEDRETY, FrFEFIRE
SESTOYITEIENBDET.

SVER . $y P EFICHLHONL S & DR
ETRFErFEIHNRTRPYLEDET,
SALEEDLH: A v FRRBY—2AIREH
EOkHRERL, Yr=0Pk—Yav—&
EOSEBRLYERT(RDET,

SEZXE oo FOTTHEEYT. @
FEZADN. AT FENI>TLEZ
SEMTEFACSLBANE YA EFT S E
HBEBDET.

These situations pose trouble:
@Grass and shag carpet: due Lo the high friction of
he surface, running in thesé places can stran the

moior.
@Gravet small pabbles or groved can get sheek in
and lock the eeads.

@\.shapod surfaces: can couso the throads to slip
off the tank,

@ FPuddle and raln: as motor and such ame electrical
products and frack is metal product. be careful not
to drive at these places.

@i bumping against a wall, turn ofl switch quickhy.
@Running for an extended perod of time may
cause link pin dislodge from track.

Folgende

@Gras und langhaarigoer Teppich: durch dio hohe
Feibung an dieser Oberfliche kann die Fahrt auf
soichen Stafien den Motor beriaaten.

@Kies: kieine Steinchen oder Kies kbnnan sich in

@Fals gegen sine Wand getahmen wurde, Schafter

schnall ausschalten.
Bei sehr kangam Fahmn am Stick kann sich der
Werbindungsstift dor Kette varschioban,

Ces situations posent problémes:
@Herbe et tapis bouclé : du fall do la fricton élev-
éa, faire évoluer o modale sur ces surfaces pout
artrainer ka surchauffe du mateur.

@Evolutions sur gravier: des patits calllous peu-
vent bloguer les chenilles.
@Pluie ot faques d'eau : le moteur of les divers
équipement dtant alimentés dlectriquement ot los
chendlles étant métaliques, | ne faut pas roulsr
sous la pluie ou dans Meau.
@Surfaces en surplomibs los chenilles peuvent se
démber sous ke char,

@5i la char bute confre un obstacle, rapidemant
mettre Nintarrupteur sur OFF (ami),

§Les évolulions continues pendant de longues pé-
ricdes peuvent entrainer ka porte J'axes de Eascn
des chanilles.

OEECENIHEERERAL T ESWw
CoOFryFEENZERERE2ZTRRLETY.
EYSESETATHLLWEOEERL T (EEW,
SHFESCENLSLWT{EEW,
ORRERIBETDIELCERLTCES V.

1. RGeS TRALUEROLOERLEL 2D,
ESCOSESEREEYTES EREYENEY.

2. FLwEERLtanE
BEETTIRELEWVWTC
Eaun,

3. +. —£ELCAR
TFaw, RELEER
BFRENGZELTR
BTY.

4, Sa—=bEIEED.
HE., MR LEWTC
Eaw, RETREN. : ]
BEORECGOEY. . 1 pli=1
5. EARE. A1 »¥F

W0, rEGTREERDOALT (SN,
BEVL. BHREANEERICLEWTCESZW,
EhophsEMAEREL. BRr—IE T
cEMEDET.

AFECL> EWBRBTEWT. SFMTEE
BuReoEmNiCEbE L RSN ., X
RICHEFARS Z SR LEWT < EE 0,

BRORDOEBEVLCDOWT ABOUT USING BATTERY

O This kit reguires 201 .5V RIGACUMS allaline bat-
fenes. Be surg to use New banionss and oo ot uSe
Ne-Cd hafierisy
@CAUTIONS WHEN USING BATTERIES

1. Do not intermix Gifferent kinds. of battenes.

2. Do it irvdenrin. cifrnnt aged baftenes.

3. Adweays insort battories in the model noting the
corract polarity.

4, Never short Groult, desmantio, heat or incinerate
battenes, a5 it could overhoal, loak or explode.

5. Tum off swilch and remove batieries after uSe.
@00 not eave batlenes in model for long penods
of time. This may ciuse damage 1o batiery case be-
cause of leaking battery liquid.

* Do not throw expended battories away. Please re-
fum them to your retailer. Never put bafieries nesr
open fame,

@ Dieser Bausatz erforder 2x1.5V R14/CAUMZ Alka-
fine Batterien. Darawl achien, fische Battonen zu
verwenden und keine Ni-Cd Ak,
@VORSICHTSMASSHNAHMEN BEIM UMGANG
MIT BATTERIEN

1. Niemals verschiedens Balteretypen zusammarn-
mischen.

2, Heine Baterien unterschiodlichen Alters zusam-
menmischen.

3, Belm Einlegen in daa Modell immer suf richtige
Polaritit achten.

ks Battenen recht e ngers Tot im Modod be-
lEssen. Durch msisufende Batteriesbone kinnts
das Bateriegehime beschicdogt werden

“rleere Baftorien mcht in don Hausmdll werfon,
sondern bei Bafleriesammeisislen abgoban. Bans-
roen ral in dlee Melhe offenen Feuers brngen.

@C: kit nécessilte 2 ples alcalines 1.5V
RIAC/AUME. Utiser dos plles nouves. Ne pas. ulil-
sar des ples Ne-Cd recharpeables.
@PRECAUTIONS A RESPECTER AVEC LES PILES
1.Me pas mélanger difiérants types de piles.

2 Ne pas mélanger des piles d'sge différents.

A Toujours installer ies plles en respectant les pola-
ritéz,

4MNe jamaeis mettre en couri-circult, chaulier ou

briller des piles car olles rsguont de surchauflor,

fuir ou exploser.

5.Eteindre of enlever les piles aprés utilisation.

INapﬂH:wlﬁplhmumudﬂnpumnt
de langues pénodes. Les plles pourraient fuir et en-

dommager le boitver piles,

Nz pas jeter les piles usdes, Los ramoner au re-

vendeur. Ne jamais jotor leg plles au lou,

18
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TAMIYA

_ O—F4VIDHE

WAy hd=Fs oS EmEEREHELT
FEERFORFVEBRRLEEI R TWE L, W
o Fy4H—CERBRBRTI—T 125
HifEEf. ToLSSHEFENERERTVE L.
T, KMFEIRCEI O —F o TR TR
TWET. CoTREBLCIOI—Fa oy
—EEATSREECElTLET.. FEV R
ULATNUMNRFEFETrERFS 7R /AO000%
THEHEEEW.

{A=—F 1w TETIMIC)

FERNI—-F+ »TEHOIZIPIEFECD, BkEE
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ZIMMERIT COATING

Late in the WWII, Zimmeril was applied to German
tanks to the vertical surfaces to prevent magnetic
mines from sticking to the tanks. Many early pro-
duction type of King Tigers alse had Zimmerit, The
coating was applied in production lines, then pain-
ted,

PRIOR TO COATING

Remove all dust and oll from paris prior to coating.
If necessary, wash with detergent, rinse off thor-
aughly and allow to air dry.

Finigh priming on metal surfaces before preparing
the putty. Use a primer which does not affect plas-
tic. Tamiya Metal Primer Iz recommended,

APPLYING ZIMMERIT COATING

11 Material Required: Tamiya Polyester Putty, Model-
ing Razor Saw, macsking tape.

Mask the areas where Zimmerit is not applied. Also
apply masking tape to mprodece a chipped coat-
ing.

(2 Make up Polyester Putty. Refer to the instruc-
tions supplied with this product.

2 Apply a thick coat (1-2mm) of Polyester Putty
ante desired surface. It will begin hardening in 510
minutes. Make sure to apply ondy an amount which
yau can finish molding within 5-10min,

4, Start on Zimmoerit either front or rear side of the
model. Set the Aazor Saw vertically to the surface

and slide it about 10mm. Keeping the blade con-
tact with the model, raize or lower 3mm and repeat
the procedure agein. [Refer to A& and B in the pic-
fura)

‘B Failure coating can be removed as long as the
putty has not yet hardened, Shave the putty with
the back of Razor Saw. Do not use the putty re-
moved or starting to harden. It does not form very
wedl.

i masking tape is applied, remove it prior to the
putty becoming complately cured, Use narmow
blade to apply coating an hallow or namow areas,

ZIMMERIT-BESCHICHTUMNG

Spater im Krieg wurde Zimmerit auf die vertikalen
Oherflichen aufgetragen, um zu verhindermn, daf
Magnetminen am Panzer hiingen bleiben, Viele Ké-
nigstiger der Anfangsproduktion besafien eine Zim-
merit-Beschichtung. Sie wurde auf die Serenfahr-
zauge aufgetragen und dann Gberiackiart,

VOR DEM BESCHICHTEN

Vior dem Auftragen Staub oder Fettflecke abwi-
schen. Mit Splimittel abwaschan, wonn nitig,
prindiich spilen und an der Luft trocknen lassen,
Vor dem Zubereiten der Spachtelmasse sollte die
Grundierung von Metall-Oberflachen abgeschlos-
sen seln, Eine Grundierung verwenden, die Plastik
nicht angreift. Es wird die Tamiya Metall-Grundie-
rung empfohben.

AUFBRINGUNG EINER ZIMMERIT-BESCHICHTUNG
(1 Bendtigles Material: TAMIYA Palyester Spachtal-
masse, Modellier-Rasierklinge, Klebeband,

Die Berelche ohne Zimmerit-Aufirag abkleben,
Auch Bereiche, wo die Beschichtung abgeblittert
sain soll, abkleben,

& Eine Polyester-Spachtelmasse anrihren. Die die-
sem Produkt beillegende Anleitung beachten,

(3 Bringen Sle elne dicke Schicht (1-2mm) Paly-
ester Spachtelmasse auf die gewiinachte Oberfla-
che. Die Masse beginnt nach 510 Minuten hart zu
wardan, Mur jaweils soviel Masse anrihren, wie in-
nerhalb dieser Zait verarbaitel werden kann.

) Beginnen Sie mit der Zimmeit-Boeschichtung ent-
weder an der Stirnaeite oder am Heck des Modells.
Die gezackte Rasierklings senkrecht auf die Oberfla-

che und diese etwa 10mm weit zishen, Ohne Abhe-
ban dann 3mm nach oben oder unten verschieben
und in gleicher Weise fortfahren. {Sie A und B auf
der Abbildung)

(B! Ein fehlerhafter Auftrag kann entfernt werden, so-
lange die Spachtelmasse noch nicht hart geworden
ist. Mit der Rickseite der Rasierklinge abschaben.
Abgekratzte oder bereils hart gewordeno Masse
nicht mehr verweanden, sie lsst sich schlacht verar-
beiten.

*Wenn Sie Hlebeband verwendet hatten, entfer-
nen Siees bevor die Spachtelmasse vollstandig ge-
trecknet ist. Fir den Auftrag in Mulden oder an en-
gen Stellen die schmale Klinge verwenden.

REVETEMENT ZIMMERIT

A la fin de ks guerre, du Zimmerit ful appliqué 4 tou-
tes bes surfaces verticales empéchant ainai la pose
de mines magnétiques. Beaucoup de King Tiger
de dibut de production étaient revétus de Zimme-
rit. La couche éait appliquée sur la chaine de pro-
ducticn puis peinte.

AVANT AFPLICATION

Dégraisser et dépoussiérer les parties devant &tre
couvertes. S| nécessaire, los nettoyer avec un dé-
tergent, rincer solgneusement et laisser sécher. Ap-
pliquer de lapprét sur les suraces métalliques
avant de préparer le mastic. Utiliser un apprét
n‘attaquant pas le plastique. Le Metal Primer Ta-
miya st recommandé,

APPLICATION DU REVETEMENT ZIMMERIT

(1 Accessolres nécessalres: Masitc Polyvester, Scie
de modalisme Tamiya, et bande-cache

Masquer las parties ne devant pas recevoir de Zim-
merit, Apposer également des marceaux de bande
cache adhésive pour simuler un revitement entameé
par endroits,

(2 Préparer du mastic polyester. Se reporter aux ins-
tructions fournies avec ce produit.

3 Appliquer une couche épaisse (1-2mm) de mas-
tic polyester sur la surface a "zZimmeriter”. Le mas-
tic durcit dans un délal de 5 & 10 minutes. Velller &
n'appliquer que la quantité qu'il est possible de tra-
vaillar dans ce laps de temps.

@ Commencer la Zimmeritage par lavant ouw

I'arriére du modéle. Posor la scie rascir verticale-
ment 4 la surface du modéle et |a faire glisser de 10
mm environ. En gardant la lame au contact du mod-
ala, lever ou abaisser de 3mm et recommancer la
precédurs |voir A et B sur laimage).

B Les errours peuvent étre comigdes tant que le
mastic n'est pas sec, Enlever le mastic avec le dos
de la lame de la scie rasolr. Ne pas ré-utiiser du
mastic enlevé ou commengant & durcin 1l $& met
mal en forme.

#Si la bande-cache a été apposés, Menlever avant
gue le mastic soit complitemant sac. Utilser une ka-
ma étrofte poler appikquer e mvatement sur les par-
ties éfroites ou en crewux.
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DECAL APPLICATION
1.Gut off decal from sheat.

2.0ip the decal in tepid water for about 10 sec. and
place on a clean cloth,

3 Hold the backing sheet edge and slide dacal onto
the model.

4.Move decal into position by wetting decal with
finger.

5.Press decal gently down with a soft cloth until ex-
cess water and air bubhbles are gone.

ANBRINGLUNG DES ABZIEHBILDES

1.Abzighbild vorn Blatt ausschneiden.

2.Das Abziehbild ungetihr 10 Sek. in lauwarmes
Wasser tauchen, dann auf sauberen Stolf legen.
3.Die Kante der Unterage halten und das Abzieh-
bild auf das Mecdell schisben.

4.Das Abrishbild an die nchtige Stefla schieben
und dabel mit dem Finger das Abziehbild nafima-

chen,

5.0as abziehbild mit welchem Stoff ganz andrickn,
bis kein dberfliissiges Wasser und keine Luftblasen
mehr vorhanden sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES

1.Découpez la décalcomanie de sa feuille.
2 Plongez ia décalcomanie dans de I'eautidgde pan-
dant 10 secondes amviron et poser sur un  linge

propra,

3.Retenez 1a fowlle de protection par le cdté et glis-
sez la décalcomanie sur lemodéle rédult.

4.Placez |a décalcomanie & l'endroit voulu en la-
maouillant avec un de vos doigts.

5.Pressez doucement la décalcomanie avec un tis-
sU doux jusqu'a ce que 'eau en exces ot les bulles
alent dispans,
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Painting the King Tiger

Frem February 1943, German armored vehicles
ware finished in an overall dark yellow when deliv-
ered from the factory. A field applied camouflage of
red brown and dark greon was also comman: how-
ever, beginning in August 1944, this was done at
the factory, and by November 1844, it was alterad
o a base dark green with red brown and dark yel-
low camouflage pattermns. Many of the King Tiger
Heavy Tanks that took part in the battle on the Ard-
ennes Front were coverod with additional small
spots over the ususl coloring for ambush camou-
fiags

#ZMake sure to apply metal primer on metal parts
before painfing.

geteduchich.
doch wuorrde diesar in der Fabrik vorpenommen und
im Movember 15844 wurde sud ene dunkelgrine

Grundierung mit rotbraunem wund dunkedgelbem Tar-
nanstrich umgestalit. Viela der Kénigstiger, die am
Kampf an der Ardannan-Front tallganommen hat-
ten, wurden mit zusdtzlichen kleinen Tupfen auf dor
Nomaltacklerung versehen, um 0 den Hinterhalt
getarnt zu sein,

#Vor dem Lackisren von Metaltedlen muss eine
Metalignmdiernung aufgotragon wardon.

Peinture du King Tiger

A pariir de féwrier 1843, les véhicules blindés alle-
& leur sorBe d'usine. Sur le terrain, un camoufinge
brun rougs ef vert foncé Stait commundment appli-
Qués cependant & pertir d'aodt 1944, lo

43t réalisé en wsine. Bn novemnbre 1944, Il it mo-
difié : base vert foncé avec applcation par dossus
de rouge brun of jaune sombre. Besucoup des
Kang Tiger ayant particips & la Batalle des Arden-
nes portsent un camoufiage “Embuscade” avec
de petites tirhes sur ke camoufiage o origine.
FHien weiller & appliguer de Napprlt powr métal
=mr los piéces mitalkques svant oe commencer &
e
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b—Zm )= F =
Torsien bar stay

Lager der Drehstabfeder
Support de barre de tarsion

e XD
9805222

Q PARTS x8

@ PARTS x1
9005026

PARTS x1
9005025

BH{EEEL i x1
Upper hull 0335006
Wannen-Oberteils
Coque supérieurs

EA e T b e Bk DO ST |
Gearbox unit
Getricbegehause-Einheit
Transmission

e A |
Lowar hull 4003002
Bodenwanne
Ceque inférieure
e *1
Decal 9483006
Abziehbildes

Décalcomanie

TEHER
Not used.
Night verwenden.
Maon utilisé.

B i *x1
Turrst 0335070
Turm

Teurelle

ON JOFF 2 —JLreennereae X1
CN/OFF sticker 9433008
Aufkleber ONFOFF (EINFALIS)
Sticker ON/QOFF

U T Im| 18

L

o PARTS x1 -
9223073 i

FrFET (154) -0 X1
Track 9805829
Kette

Chenille

Gun barrel 3453028
Kancnenrohr
Ft de canon

e

P EZ—R1—ILA
%2 ldler whesl A
g805218 Spannrad A
Paulie-guide A

MS2 AR7Oow ki1 —/LA
x2 Sprocket wheel A
Kettentreibrad A
9305218 ©
Barbotin A

MS3 A787 v kR —/LB

®D Sprocket wheel B

ogpszie Hettentreibrad B
Barbotin B

O— kA=
Road whesl
Laufrad

Roue de route

=2/ AAFwF e X1 2T (LS eeeenneene %1

METAL PARTS BOX Mechanism deck 4305434 Liquid thread lock 87004

METALL TEILE-SCHACHTEL Ethanlk;Deqk Fliissige Schraubensicherung

BOITE DE PIECES METALLIQUES ane meranaus Frein-filet

9405058

: B B R e iearnaanee X
| Upper hull stay 4035005
| Cbere Rumpthalterung .
| Support de la coque supérieurs

B ARy P—LEEEE
SUSPENSION ARM BAG
AUFHANGUNGSARME-BEUTEL
SACHET DE BRAS DE SUSPENSION

SA1 x18
FANR I g F—L
Suspension arm

Radaufhiangung
Bras de suspension
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TAMIYA

=B/

METAL PARTS BOX

METALL TEILE-SCHACHTEL
BOITE DE PIECES METALLIQUES

*ERFARBVPULEHIKA2TWET. FREEL TR >TIHES W,
 Extra metal parts are included. Use them as spares.

% Es sind zusatzliche Metallteile enthalten. Sie kénnen als Ersatzteile dienen.
FDes pidces en surplus sont fournies. Les utiliser comme pigces de rechanga.

=

A =T w2 5558

WHEEL BUSHING BAG
RADBUCHSEN-BEUTEL
SACHET DE PALIERS DE ROUES

8405061
HB1 Hr—/Twia
®18 Wheel bushing

Radbuchse
Bagus de roue

INT I R

SUSPENSION HOUSING BAG
AUFHANGUNGSGEHAUSE-BEUTEL
SACHET DE LOGEMENTS DE SUSPENSION

9405062 E:
SH1 YA~sryswnoIwy
®18 Suspension housing

Gehause der Radaufhingungen
Logements de bras de suspension

AN—H 55
SPACER BAG
DISTANZSCHEIBEN-BEUTEL
SACHET D'ENTRETOISES
8415561 O
PB1 4x14ma~—t— PB2? FZLAbLwit—
%10 Spacer %1 Drum stopper
Distanzring Trommelstopfen
Entratoise Butée de tambaur

FA K S—ihr — )L
IDLER WHEEL BAG
LEERLAUFRADER-BEUTEL
SACHET DE POULIES GUIDES

Bras de poulie-guide

WB2 sxz3 KL

%2 Tension drum

9805221 %f;"‘bgi:‘:mme' WB3 FTES—h1—ILB WB4 7+ ES—H-1—ILC
WB1 %2 Idler wheel B x2 Idler wheel C

x2 gsos21s Spannrad B qanszis Spannrad C
9805220 b Poulie-guide B Paulie-guide G
FAREF—F—h .
Idler arm T . WEB5 TVI:/EIV‘DW':’?F
Hebel des Spannrades | ﬂ X1 Tension shaft
. 3ssspyz  Spannwelle

Axez de tension

k—& g it— !

AT T8RS sao3088
SPRING BAG ‘ ‘ 885  Torsion bar .
FEDER-BEUTEL X18 Drehstabfeder
SACHET DE RESSORTS Bansde torsion
St auT Lk FrizvUnIL,R
i Tension ring
=t e, 1 Tension plate !
Bmm;;:‘/nﬁ e 556 Spannvorrichtungsplatte gpannrg;g_ x
Kraggenmuﬁer . ®2 Plague de tensionneur AEME Sk ToHEI0n
8551 =2 Ecrou & flasque
883 =2 o
s e wFAT—
ATUT Jack stay
ﬁgsgrg Halterung fiir Wagenhebers /
ade 5 4
SS82 x4 Ressort uppoert de cric JI
D ERE
Link pin
S84 x2 Verbindungsstift o €]
Clavette
| TEEEEE TR T —F veveresnanns % FREL e X ]
TOOLS BAG Double-sided taps 50171 Hex wranch 50038
WERKZEUG-BEUTEL Doppelklebeband Imbusschlissel
SAGHET D'OUTILLAGE Adhésif double face Clé Allen
9403087
|=—
Z7O%y kv T7RR
@) TB2 sprocket shaft R Graisse
| 1 Treibrad-Achse R '\ 7
Arbre de barbotin R (\_/ \\/A
}
TB1 =2 AFOTrwhkurThL LT %1 u
x1 Machine gun suppart ﬁ:} B3 Sprocket shaft L Wrench 35586120
Maschinengewehr-Halterung | %1 Treibrad-Achse L Mutternschilissei
Support de mitrailleuse It Arbre de barbotin L Cla
[ . 5 -
vy 7 NEE odosos? B Z£EEA 9465551
SHAFT BAG m ] SCREW BAG A
ACHSEN-BEUTEL SCHRAUBEN-BEUTEL A
SACHET D'AXES SB3 HF¥vohk (&) SACHETDEVIS A '|||'|'|'HI|'||', 5% 10mm3L 2
%10 Road wheel shaft {long) s RERRRRERRRRS Scraw
I:I S LT R hi:f:idrarfdlsz{langl i @ 3rnrnzj_"g ATy S — Al Schraube |
Gun barrel shaft & roue de route (lang] gpgng "'Las,ger BA3 x2 ¥s
SB1 x1 Kanonenrohrachse ® ecerschajbe
Axe da fiit de canen _ ggg 2 Rondelle ressort
M:] O—Kv 7k (8) . FARS—2eTh L(:\ SEEg DS Sy S At 26
i Road wheel shaft (short) SB4 Idler shaft e N Spring washer Grub screw
SB2 xa Laufradachse (kurz) x2 Spannwalla Federscheibs BA4 x23 Madenschraube
Axe de roue de route (court) Axe de paullie-guide BAZ x2 Rondelle ressort 53347 Vis pointeau
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EZL555B  eses550
SCREW BAG B
SCHRAUBEN-BEUTEL B
SACHETDEVISB
XA EmmALE 2
Screw
Schraube
BB1 xz Vis
i..””””.“ il 31 Omm3tl b2
| Screw
BB2 xa Schraube
Vis
3 Bmm3, R
nm Screw
Schraube
BB3 xz25 e

BB05636

BB4 xz

BB05E3T

©
BB5 x2

50586

pete
BB6 x3

3% SmmiIl X
Screw
Schraube
Vis

Smm 7 v Tt —
Washer
Beilagscheibe
Randelle

3w

Mutter
Ecrou

B ZEEEEC  odssss2

et 2 X BmmAL R
SCREW BAG C [ .
SCHRAUBEN-BEUTEL G BC1 x71 Schraube
SACHETDEVIS C Vis
EASREED  eaes553 ) 2mm 7 s S —
SCREW BAG D et \é’\:’allsher héib
SGHRAUBEN-BEUTEL D BD2 x10 Silagschelbe
SACHET DE VIS D Rt Hondalie
2% 10mmiL L & 2mm# b
BD1 Screw Nut
XxG Schraube Mutter
Vis BD4 x17 Ecrou
2X BmmF wE A ER @ 2mmFw b ()
Tapping screw MNut {small)
BD2 xs54 Schneidschraube BD5 x2 Mutter (klein)
B0573 Vis taraudsuse Ecrou (petit)

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts,
please take or send this form to your local Ta-
miya dealer so that the parts required can be
correctly identified and supplied. Please note
that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE
Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen mchten,
nehmen Sie hitte zur Unterstitzung dieses For-
mular mit zu lhrem értlichen Fachhandler.
Beziglich der Angaben, der Lagerhaltung der
Artikel und der Preise sind Anderungen vorbe-
halten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des pi-
&ces de rechange Tamiya, Amenez cette liste a
votre point de vente Tamiya qui ne manguera
pas de vous renseigner. Veuillez noter que les
caractéristiques, disponibilité et prix peuvent
changer sans avis préalable.

PARTS CODE
0335006 Upper Hull

| 4003002 Chassis
0335070 Turret
3453028 Gun Barrel
0005225 *1 A Parts (1 ps.)
9005025 B Parts
9005026 C Parts
9003556 D Parts
9223078 Y Parts
9805222 Torsion Bar Stay (2 pcs.)
4305434 Mechanism Deck
4035005 Upper Hull Stay
4203009 Gear Box Unit
9805828  Track (1 set)
9805218 Idler Wheel A, B, C

(MS1, WB3, WB4, 2 pes. each)

9805219 Drive Sprocket A& B

(MS32 & MS3, 2 pes. each)
9805220 Idler Arm (WB1 x2)
9805221 Tension Drum (WB2 x2)
3555012 Tensicn Shaft (WBS)
9405055 Road Wheel Bag (RB1 x36)
9405058 Suspension Arm Bag (SA1 x18)
9405061 Wheel Bushing Bag (HB1 x18)
9405062 Suspension Housing Bag (SH1 x18)
9415561  Spacer Bag (PB1 & PB2)
9403088  Spring Bag (SS1-558)
9405057 Shaft Bag (SB1-SB4)
9465551 Screw Bag A (BA1-BA4)
50587 3mm Spring Washer (BA1 x15)
53347 3x3mm Spring Set Screw (BA4 x10}
9465550 Screw Bag B (BB1-BB6)
9805636 3xBmm Screw (BB3 x2)

9805637 Jx8mm Countersunk Head Screw (BB4 x4)
50586 3mm Washer (BB5 x15)
9465552 Screw Bag C (BC1)
9465553 Screw Bag D (BD1-BD5)
50573 2xBmm Tapping Screw (BD2 x10)
9805758 2mm Washer (BD3 x5)
9403087 Tool Bag (TB1-TB3...etc.)
4305026 Wrench
50038 Tool Set
(Box Wrench, Hex Wrench...etc.)
50171 Heat Resistant Double-Sided Tape
87025 Ceramic Grease
87004 Liquid Thread Lock
9493006 Decal & Sticker
1053329 Instructions
1 Requires 6 sets for one model.
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36204 GERMAN KING TIGER "FRODUCTION TURRET" (MOTORIZED) (1053329)




